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együttesen szerződő felek - továbbiakban: Felek vagy Együttműködési Tagok - között az alulírott helyen és időben az alábbiak szerint:

1. Alapvető rendelkezések

1.1
A Felek rögzítik, hogy egymással 202……………-én együttműködési keretmegállapodást (a továbbiakban: "Együttműködési Megállapodás") kötöttek kutatás-fejlesztési és innovációs tevékenység közös folytatása, továbbá kutatás-fejlesztési és innovációs projekt közös megvalósítása céljából a Együttműködési Megállapodásban meghatározott ……. tárgyban és ……………. kutatási területeken (a továbbiakban: "Projekt"). A Projekt annak Együttműködési Megállapodással meghatározott munkatervében (a továbbiakban: "Munkaterv") foglalt részegységekből (Főirányok - Alprojektek) áll. A Munkaterv tartalmazza a Projekt dokumentációban és időközi jelentésekben található információkat, melyek meghatározzák a szakmai tevékenységeket, a Projektben a Felek által vállalt fő feladatokat és a tervezett eredményeket. A Együttműködési Megállapodás szerint az együttműködés vezetője (a továbbiakban: "Együttműködés vezető") a ……………………. Együttműködési Tag. 



1.2
Tekintettel arra, hogy a Projekt keretében szellemi alkotások létrehozatala valószínűsíthető, a Felek a jelen szerződésben (a továbbiakban: "Szerződés") rendezik a Projekttel összefüggő szellemi alkotásokkal, szellemi tulajdonjogokkal kapcsolatos kérdéseket, különösen a kutatás-fejlesztés eredményeinek védelmére, a létrejövő szellemi alkotásokkal kapcsolatos jogokra, valamint a létrejövő szellemi alkotások és a szellemi tulajdonjogok hasznosítására is. 

1.3
[bookmark: _GoBack]Az Együttműködési Megállapodás és a jelen Szerződés esetleges ütközése esetén a Felek a jelen Szerződést tekintik irányadónak. 

1.4
A Felek vállalják, hogy a Projekt megvalósítása során egymással a jóhiszeműség és tisztesség elveinek megfelelően, fokozottan együttműködnek. Felek vállalják, hogy a Projekt megvalósítása során felmerülő fontos fejleményekről egymásnak rendszeresen beszámolnak.

2. Értelmező rendelkezések 

A jelen Szerződésben nagybetűkkel írt kifejezések (Fogalmak) tartalmát vagy a jelen Szerződés egyéb pontjaiban (különösen: első említésükkor) vagy a jelen 2. szakaszban határozzák meg a Felek. 
2.1 Háttértudás: a Projekttől függetlenül, valamint azt megelőzően a Fél által fejlesztett, fejlesztetett vagy általa megszerzett – a Projekt megvalósításához és/vagy a projekt eredményeinek hasznosításához szükséges – Szellemi alkotás vagy Szellemi tulajdon.
2.2 Fedési hányad: az a %-os érték, amit a Háttértudás, mint Szellemi alkotás a hasznosított termékből/szolgáltatás piaci értékéből képvisel.
2.3 Know-how: az üzleti titoknak minősülő, azonosításra alkalmas módon rögzített, műszaki, gazdasági vagy szervezési ismeret, megoldás, tapasztalat vagy ezek összeállítása.
2.4 Melléktudás: a Projekt keretében egy Együttműködési Tag által önállóan, a többi Együttműködési Tagtól függetlenül létrehozott szellemi alkotás. 
2.5 Szellemi alkotás: az az alkotás, illetve műszaki megoldás, amely alkalmas arra, hogy iparjogvédelmi oltalom (szabadalom, használati mintaoltalom, növényfajta-oltalom, formatervezési mintaoltalom, topográfiaoltalom) tárgyát képezze, vagy amely jogszabály erejénél fogva szerzői jogi védelem alatt áll, ideértve az üzleti titok védelméről szóló törvény által oltalomban részesített védett ismeretet is (így beleértve különösen: szabadalmaztatható találmány; használati vagy formatervezési minta, üzleti titok és védett ismeret (know-how); szakirodalmi, tudományos vagy egyéb szerzői mű, ideértve a szoftvert és a gyűjteményes műnek minősülő adatbázist is; szerzői műnek nem minősülő adatbázis; áruk, illetve szolgáltatások oltalomképes megjelölése).
2.6 Szellemi tulajdon: a szellemi alkotásokra és egyes teljesítményekre, az árujelzőkre (védjegyek és földrajzi árujelzők) a szerzői jogi és iparjogvédelmi törvényben, a védett ismeretekre nézve az üzleti titok védelméről szóló törvényben, továbbá az Európai Unió közvetlenül alkalmazandó jogi aktusaiban és nemzetközi egyezmények által biztosított jogi oltalom (így beleértve különösen az alábbiakat: szabadalom; használati mintaoltalom és formatervezési mintaoltalom; a know-how Üttv. szerinti védelme; a szakirodalmi, tudományos vagy egyéb mű, illetve a szoftver szerzői jogi védelme; a szerzői műnek nem minősülő adatbázis szerzői jogi védelme és az adatbázis-előállító teljesítményének kapcsolódó jogi védelme; védjegyoltalom)
2.7 Új tudás: a Projektben, a Projekt keretében, a Projekt eredményeként a Felek közreműködése révén létrejövő közös szellemi alkotás. 
2.8 Üzleti titok: a gazdasági tevékenységhez kapcsolódó, titkos – egészben, vagy elemeinek összességeként nem közismert vagy az érintett gazdasági tevékenységet végző személyek számára nem könnyen hozzáférhető –, ennélfogva vagyoni értékkel bíró olyan tény, tájékoztatás, egyéb adat és az azokból készült összeállítás, amelynek a titokban tartása érdekében a titok jogosultja az adott helyzetben általában elvárható magatartást tanúsítja.

3. A Háttértudás jogállása, hasznosítása, felhasználása

3.1. 
A Együttműködési Tagok megállapodnak abban, hogy a Projekt megvalósításához szükséges Háttértudásra a Projekt megvalósításához szükséges mértékben, időben és terjedelemben a Együttműködési Tagok részére jelen Szerződés alapján ingyenes, nem kizárólagos, nem átruházható és allicenciába nem adható hasznosítási és felhasználási jogot adnak.

3.2
A Háttértudást képező Szellemi alkotásokat, Szellemi tulajdonjogokat a Felek a jelen Szerződés elválaszthatatlan 1. számú mellékletében rögzítik. 

3.3
A Felek kölcsönösen vállalják, hogy a jelen Szerződés aláírását követő 30 napon belül beazonosítják azokat az esetleges további, az. 1. számú mellékletben nem említett, Háttértudást képező szellemi alkotásokat, melyek a Projekthez kapcsolódhatnak, és ezekről a legfontosabb tudáselemek felsorolásával, valamint azok elérési útjának és módjának feltüntetésével egy listát készítenek. Ezen Háttértudást rögzítő nyilvántartások jelen Szerződés 1. számú mellékletének kiegészítését fogják képezni. 

3.4
Ha valamely Fél a Projekt végrehajtása során azonosít olyan további Szellemi tulajdoni alkotást, amelyek megítélése szerint a Háttértudás körébe tartoznak, ezt a körülményt írásbeli bejelentéssel egyértelműen rögzíteni kell. Ha a többi Fél a bejelentéstől számított 15 napon belül a Háttértudásként való azonosítása ellen írásban – az ok megjelölésével és indokolás mellett – kifogást emel, a Háttértudást közlő és e státust igénylő Félnek hitelt érdemlően alá kell támasztania, hogy az megfelel a Háttértudásként való azonosítás feltételeinek, illetve – ha ez képezi a kifogás tárgyát – hogy az a Projekt végrehajtásához vagy a Projekt eredményeinek hasznosításához szükséges. Amennyiben a többi Fél a Háttértudásként való azonosítás ellen a bejelentéstől számított 15 napon belül nem emel kifogást, akkor úgy kell tekinteni, hogy az újonnan azonosított Szellemi alkotást Háttértudásként a Felek elfogadják és Háttértudásként nyilvántartásba kell venni.




3.5 
A Felek a Háttértudáshoz kapcsolódó rendelkezési jogukat fenntartják. A Felek a saját Háttértudáshoz kapcsolatos eljárások, illetve fenntartások kapcsán a költségeket maguk viselik, azok nem terhelhetők más Félre. 

3.6
A Felek szavatolják, hogy az általuk rendelkezésre bocsátott Háttértudás 
a) nem sérti harmadik személyek Szellemi tulajdonát; 
b) joguk van a háttértudás jelen Szerződés szerinti felhasználásának, hasznosításának, használatának az engedélyezésére. 

3.7
A Szerződő Felek megállapodnak abban, hogy a Háttértudás azonosításakor tájékoztatják egymást, ha azoknak a hasznosítását, vagy felhasználását harmadik személyek jogai (pl.: részesedés, licencia) korlátozzák, akadályozzák, vagy akadályozhatják. 

3.8
A Együttműködési Tagok a többi Tag Háttértudását a Projekt eredményeinek üzleti célú hasznosítása vagy továbbfejlesztése érdekében csak a jelen Szerződés 3.9-3.11 pontok feltételeinek megfelelő, ésszerű és tisztességes piaci feltételeket tartalmazó hasznosítási vagy felhasználási szerződés alapján hasznosíthatják, illetve használhatják fel.

3.9
A Felek rögzítik, hogy a saját Háttértudásuk Projektben történő felhasználásáért a Projekt üzleti célú hasznosítása esetén díjra jogosultak. A felhasznált Háttértudás díját az Új tudásban megvalósuló Fedési hányadának megfelelően kell rögzíteni. 

3.10
A Háttértudás Fedési hányadának meghatározása üzleti célú hasznosítás esetén esetről esetre, közös megegyezéssel kerül sor, ennek sikertelensége esetén, a Felek választásuk szerint:
a) 15 napon belül közösen megállapodnak egy szabadalmi ügyvivő személyében, akinek a Fedési hányaddal kapcsolatos véleményét a Felek kötelező jelleggel elfogadják; vagy
b) az érdekelt Felek mindegyike kijelöl egy-egy szabadalmi ügyvivőt, akik a Fedési hányaddal kapcsolatos véleményüket egymással megvitatva, konszenzuson alapuló, közös véleményt készítenek, amit a Felek kötelező jelleggel elfogadnak.
A szabadalmi ügyvivő szakvéleményének költségeit az a) pont szerinti megoldásnál közösen, egyenlő arányban fizetik, b) pont szerinti megoldásnál minden érdekelt fél az általa kijelölt szabadalmi ügyvivő költségét fizeti.


3.11
A Háttértudás üzleti célú hasznosítása esetén fizetendő díjat a Felek elsősorban a piacon szokásos, ésszerű és tisztességes piaci feltételeknek megfelelő licencdíjak figyelembevételével határozzák meg. Amennyiben a Felek az ellenértékkel kapcsolatban nem tudnak megegyezni, akkor a Felek az adott iparágban jártas közgazdasági szakértőt vesznek igénybe közösen, aki a hasznosítási díjat a Fedési hányad ismeretében határozza meg. A véleménye kialakításakor a szakértő köteles figyelembe venni a Fedési hányadot, a hasznosítási célt és a műszaki tartalmat. A Felek a hasznosítási díjjal kapcsolatos vélemény alapján állapodnak meg.

4. A Melléktudás jogállása és védelme 

A Felek megállapodnak és rögzítik, hogy a Melléktudásra vonatkozó Szellemi tulajdonjogok kizárólag azt a Felet illetik meg, akinél a Melléktudás létrejött, és kizárólag ezen Fél jogosult ezen Melléktudás jogi oltalmáról dönteni és a tekintetben intézkedni. 

5. A Projekt eredmények, az Új tudás jogállása, védelme és hasznosítása

5.1 A Felek a jelen Szerződés szerinti Projektben végzett közös együttműködésük során létrehozott Szellemi alkotásokat, Új tudást közös Azellemi alkotásnak tekintik. 

5.2 Az Új tudást képező Szellemi alkotás feletti jogosultságukat az érdekelt Felek a Szellemi alkotás létrehozásához adott dokumentálható hozzájárulásuk alapján állapítják meg. 

5.3 Ha a Felek között a fenti 5.2 pont szerinti részesedési hányad kérdésében vita merül fel, akkor a Felek kötelesek haladéktalanul megkísérelni a vita rendezését 15 nap alatt. A vita eredményes lezárását a Felek az ennek következtében kialakuló igényjogosultságok %-ban kifejezett mértékét teljes bizonyító erejű okiratban kötelesek rögzíteni. 

5.4. Ha a részesedési hányadok tekintetében a 5.3 pontban említett vita 15 napon belül nem oldódik meg, akkor a Felek bármelyike jogosult a Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala mellett működő Iparjogvédelmi Szakértői Testülethez (a továbbiakban: "Testület") fordulni, amelynek véleménye alapján határozzák meg a Felek a részesedési hányadaikat. A Testület megkeresése előtt a Fél köteles arról gondoskodni, hogy eljárásához valamennyi Fél az álláspontját kifejthesse, valamint a bizonyítékokat a Testület rendelkezésére bocsáthassa az erre rendelkezésre álló harminc (30) napos határidővel. A Testület eljárásának költségét a Felek közösen kötelesek előlegezni és a viselni. Amennyiben a Testület eljárását késleltetné valamelyik Félnek a költségek előlegezésében való késedelme, a többi Fél bármelyike jogosult a többi Fél költségét megelőlegezni azzal, hogy ezen költségeket a többi Fél köteles számára a számlájának vagy fizetési felszólításának kézhezvételétől számított 15 napon belül megfizetni. A vitarendezés további részletszabályait a Felek – a jelen rendelkezéssekkel összhangban – külön megállapodásban rendezhetik.

5.5 A Projekt Eredmények védelme tekintetében a Felek megállapodnak, hogy amennyiben a kutatási fejlesztési tevékenység eredményeként olyan Új tudást képező Szellemi alkotás jön létre, amelyet a Fél oltalomra alkalmasnak tart, úgy ezt a tényt a többi Fél felé köteles haladéktalanul írásban is közölni. A Felek vállalják, hogy haladéktalanul, legkésőbb az adott jogvédelmi eljárás megindítása vagy bármely tervezett hasznosítási, felhasználási, használati cselekmény kezdete előtt írásban rendelkeznek az Új tudás védelmének formájáról és arról, hogy indokolt-e iparjogvédelmi, önkéntes műnyilvántartásba vételi vagy egyéb jogvédelmi eljárás indítása vagy a Know-how-ként történő védelem indokolt, valamint hogy milyen rendben születik majd döntés a további oltalomszerzésről és az oltalom fenntartásáról. A Felek közötti megállapodás hiányában az Együttműködésvezető a többi Fél nélkül dönthet az oltalomszerzés formájáról, és a többi Fél nélkül is megteheti az oltalomszerzési lépéseket, illetve fenntarthatja és megújíthatja az oltalmat, a többi Fél arányos teherviselése mellett, vagy ha a másik Fél ezt megtagadja, a jogszabályok által biztosított (1995. évi XXXIII. törvény) rendben, tisztességes piaci feltételek mellett,  megszerezheti a  teherviselést megtagadó Fél részesedési hányadát amelyről külön megállapodást kötnek. 

[bookmark: _Hlk76650506]5.6. A közösen létrehozott Új tudás saját felhasználására, hasznosítására valamennyi Fél jogosult, köteles azonban a többi Félnek, részesedési hányaduk arányában, megfelelő tisztességes piaci licenc díjat fizetni, a felhasználással, hasznosítással elért nettó árbevétel alapján. A felhasználással, hasznosítással elért nettó árbevételbe beleszámít minden, az Új tudás hasznosításából származó bevétel, amelyből kizárólag az ÁFA és az egyéb közterhek vonhatók le. 

5.7 Az 5.6 pontban foglalt díj mértékének megállapítására a Felek - megegyezés hiányában - az adott iparágban jártas közgazdasági szakértőt vesznek igénybe közösen. A használattal elért nettó árbevételt a Felek maguk állapítják meg és közlik a többi érdekelt Féllel, amelyet a többi érdekelt Fél könyvvizsgáló közreműködésével jogosult ellenőrizni, illetve felülvizsgáltatni. Az ellenőrzés, felülvizsgálat során feltárt különbözetet az adott Fél köteles megfizetni, valamint - amennyiben az eltérés a 3%-ot meghaladja - úgy a könyvvizsgáló költségeit is köteles az érintett Fél megtéríteni.

5.8 Az Új tudás harmadik személyek által történő felhasználására és/vagy hasznosítására a Felek csak közösen adhatnak engedélyt. A harmadik személlyel kötött hasznosítási, felhasználási szerződés megkötése előtt a Feleknek írásban meg kell állapodniuk a hasznosításból, felhasználásból befolyó összeg felosztásáról, és a felhasználási, hasznosítási szerződés legfontosabb feltételeiről, értve ez alatt különösen a területi, az időbeli hatályt, a hasznosítás, felhasználás terjedelmét és mértékét, és a hasznosítási, felhasználási díj mértékét. 

5.9 Az Új tudás tekintetében az igényjogosultság, jogosultság harmadik félnek való eladása esetén a Feleket a közös jogosultat megillető elővásárlási jog illeti meg a Ptk.-ban és az Szt.-ben szabályozottak szerint.

5.10. A Tagok megállapodnak, hogy a saját célú, azaz nem harmadik személyek felé történő hasznosításnak tekintik, ha a Projekt folytatásának céljából, illetőleg kutatási és oktatási célból bármelyik Tag a létrehozott Szellemi alkotást felhasználja, ennek során azonban figyelemmel kell lenniük a többi Tag jogos érdekeire, különösen az Üzleti titokhoz való jogokra és érdekekre.

6. Elsőbbségi jogok 

A Szerződő Felek a Projekt eredményeinek felhasználásához szükséges Háttértudás, a Melléktudás, valamint az Új tudás felhasználására, hasznosítására valamely Együttműködési Tag és/vagy harmadik személy javára írásbeli megállapodásban elsőbbségi jogot köthetnek ki.[footnoteRef:2] [2:  Amennyiben van erre az adott szerződésben igény, úgy ezeket az elsőbbségi jogokat vagy a Szerződés 6. pontjában vagy külön írásbeli megállapodásban kell rögzíteni. ] 


7. Publikáció 

7.1
A Felek kötelezik magukat arra, hogy a Projekthez kapcsolódó Új tudásnak minősülő eredményeket csak akkor közlik mással vagy hozzák nyilvánosságra, hogy ha az nem sérti vagy veszélyezteti az iparvédelmi jogok megszerzéséhez kapcsolódó újdonság követelményét és/vagy az Üzleti titok titokban maradásához fűződő érdekeket. Ennek keretében a Felek különösen megállapodnak és kötelezik magukat, hogy a Projekt kapcsán publikálásra a kutatási eredmények csak akkor kerülhetnek, ha az oltalomszerzéshez szükséges benyújtás már megtörtént, valamint csak és olyan formában, amely az oltalomszerzést nem veszélyezteti, és nem sért üzleti titkot. 

7.2 
Új tudás esetén a publikálást tervező Fél írásban, elektronikus formában köteles a tervezett publikálás összefoglalóját megküldeni a Felek képviselőinek részvételével létrehozandó Publikációs Bizottságnak, amelynek pontosan tartalmaznia kell az Új tudással kapcsolatos azon részleteket, amelyeket a publikációban szerepeltetni kíván. A Publikációs Bizottság 8 munkanapon belül köteles visszajelezni publikálás jóváhagyásával kapcsolatosan vagy módosítási javaslatokat tenni. A publikálni kívánó Fél a publikálni tervezett mű közlésre szánt végleges változatát köteles a Publikációs Bizottságnak írásban megküldeni és a Publikációs Bizottság a végleges műre 8 munkanapon belül köteles visszajelezni a publikálás jóváhagyásával kapcsolatosan vagy módosítási javaslatokat tenni. 

7.3
A Publikációs Bizottság megtagadhatja a publikálást, amennyiben a publikálni kívánó személy vagy Fél nem módosítja a publikáció végleges szövegét úgy, hogy a publikációval érintett Szellemi alkotás tekintetében a publikáció az iparjogvédelmi oltalomszerzést kizáró újdonságrontást, és/vagy úgy, hogy a Bizottság Fél Üzleti titkainak sérelmét ne eredményezze.

7.4 
A Publikációs Bizottság javasolhatja a publikáció legfeljebb 60 nappal, különösen indokolt esetben legfeljebb 12 hónappal való elhalasztását is, ha az iparjogvédelmi bejelentés megtételéhez vagy az oltalom sikeres megszerzéséhez az szükséges. A Publikációs Bizottság a megadott határidőn belül jelzi a publikálni tervezett mű megküldője számára a kifogás természetét, és a további egyeztetések során elküldi a módosítási javaslatait, amelyet az köteles figyelembe venni. Ha a Publikációs Bizottság a rendelkezésére álló határidőn belül nem válaszol, a publikálási engedélyt nem megtagadottnak kell tekinteni.

8. Titoktartás

8.1. 
A Felek kijelentik, hogy a Projekthez kapcsolódó vagy azzal összefüggő valamennyi nem közismert vagy a Projekt körébe sorolható gazdasági tevékenységet végző más személyek számára nem könnyen hozzáférhető tényt, tájékoztatást, egyéb adatot és az azokból készült összeállítást - beleértve a Háttértudást -, továbbá a Projekt keretében létrejövő valamennyi Szellemi alkotást annak jogszerű és a jelen Szerződéssel összhangban álló nyilvánosságra hozataláig Üzleti titoknak tekintik. 

8.2
A Felek kötelesek az Üzleti titok megtartására és a megfelelő intézkedések megtételére annak titokban maradása érdekében, továbbá vállalják, hogy az Üzleti titkot nem hozzák nyilvánosságra, illetéktelen személyekkel nem közlik, továbbá intézkedéseket tesznek annak érdekében, hogy arról illetéktelen személyek ne szerezhessenek tudomást. A foglalkoztatott, alkalmazott, illetve a közreműködő csak abban az esetben nem minősül illetéktelen személynek, ha a Projekthez szükséges az Üzleti titokhoz való hozzáférése, és az alkalmazottal/foglalkoztatottal/közreműködővel kötött szerződés a jelen ponttal azonos vagy annak megfelelő szintű titoktartásról rendelkezik. A Felek az általuk igénybe vett személyekért (alkalmazottak/foglalkoztatottak/közreműködők) magatartásáért úgy felelnek, mintha maguk jártak volna el. Ha a kötelezettnek más személy igénybevételére nem volt joga, felelős mindazokért a károkért is, amelyek e személy igénybevétele nélkül nem következtek volna be.

8.3
A Felek a jelen szerződés aláírásával tudomásul veszik és magukra nézve kifejezetten és kötelező jelleggel elfogadják, hogy az e 8. pontban foglalt kötelezettségek megszegése esetén érvényesíthetőek velük szemben az üzleti titok védelméről szóló 2018. évi LIV. törvény szerinti jogkövetkezmények.

[bookmark: _Hlk76591238]9. A Felek további jogai és kötelezettségei 

9.1
A Felek kötelezik magukat arra, hogy elsősorban olyan személyek vesznek részt a Projekt teljesítésében, akiknek munkaviszonyukból vagy azzal egy tekintet alá eső (különösen: közalkalmazotti) jogviszonyukból eredő kötelessége a Projekthez kapcsolódó szellemi alkotások létrehozása, illetve tevékenységek végzése és így a találmány esetén találmánya szolgálati találmánynak minősül. 

9.2
A Felek kötelezik magukat továbbá arra, hogyha olyan személyt vonnak be a Projektbe, aki jogviszonya alapján nem esik a szolgálati találmány körébe, vagy olyan külsős kutató, aki munkaviszonyban vagy azzal egy tekintet alá eső (különösen: közalkalmazotti) nem áll, akkor mindezen személyekkel olyan írásbeli szerződést kötnek, amelyben ezen személyek a tevékenységgel kapcsolatos valamennyi eredményt, továbbá, ha az eredmény szerzői jogi védelemben részesül vagy iparjogvédelmi oltalomban részesíthető, a védelemből eredő vagyoni jogokat köteles a Félre átruházni; vagy ha a vagyoni jog átruházását jogszabály kizárja, ezen személyek a megengedett legszélesebb terjedelmű felhasználási jog engedélyezésére kötelesek a Fél részére. 

9.3
A Felek kötelesek valamennyi közreműködő személlyel olyan szerződéseket kötni, amelyek a titoktartást, továbbá az Üzleti titkoknak, Know-how-nak a Félre történő átruházást, továbbá az idő előtti publikálás megelőzését biztosítják. 

9.4
Valamennyi Fél köteles a munkaviszonyban vagy azzal egy tekintet alá eső (különösen: közalkalmazotti) jogviszonyban alkotott valamennyi alkotás (különösen: szolgálati találmány, munkaviszonyban alkotott mű) tekintetében továbbá a polgári jogi szerződések tekintetében oly módon eljárni, hogy az a Fél jogszerzését biztosítsa. A Felek saját alkalmazottaik tekintetében kötelesek megfelelően eljárni, így különösen jogszabályból eredő díjazási igényeiket kötelesek rendezni.  

9.5
A Felek megállapodnak, hogy a Projektből kiváló Féllel a többi Fél a Szellemi alkotásokkal kapcsolatos kérdések rendezése érdekében írásbeli megállapodást kötelesek kötni, amelynek során különösen figyelemmel kell lenni a Projekt sikeres befejezéséhez, megvalósításához fűződő érdekekre, valamint a Projektből kiváló Fél méltányos és indokolt érdekeire.  

10. Felelősségi szabályok

10.1
Mindegyik Fél a Munkaterv szerint végzi el a feladatait, és kizárólagosan felel, hogy a Projektben végzett tevékenysége – tudomása szerint – nem sérti harmadik személyek jogait. A Felek megállapodnak, hogy az Egyetem jogtisztasági (freedom to operate) kutatások elvégzésére nem köteles. A Felek az elvárható gondosságot tanúsítják annak figyelésében, hogy a másik Fél tevékenysége sérti-e harmadik személyek jogait, és amennyiben ilyennek a gyanúja merül fel, akkor kötelesek a jogsértőt az észleléstől számított 3 napon belül értesíteni. 

10.2
Egyik Fél sem felelős a többi Fél számára okozott közvetett vagy következménykárért, mint például profitvesztés, árbevételvesztés, szerződés-vesztés, feltéve, hogy az ilyen kárt nem szándékosan vagy a titoktartási szabályok megsértésével okozták.



10.3
E szerződés feltételei nem értelmezhetők a Felek jogszabályon alapuló felelősségének módosítására vagy korlátozására.

11 A beszerzett eszközök és más dolgok tulajdonjoga

A Projekt megkezdését követően a Felek külön-külön szerzik meg azoknak a tárgyi eszközöknek a tulajdonjogát, amelyeket a Projekt megvalósítása során saját forrásaikból és/vagy külön-külön felvett támogatás terhére szereznek be. Amennyiben a Projekt megvalósításához a nem tulajdonos Együttműködési Tagnak is használnia kell a tárgyi eszközt, úgy a tulajdonos Tag ingyenesen biztosít használati jogot ezekre a tárgyi eszközökre. A használati jog biztosításáról, különösen annak célhoz kötöttségéről és felhasználási, használati módjáról külön írásban köteles a tulajdonos a használóval írásban, a használat megkezdése előtt megállapodni (továbbiakban: "Használati Szerződés"). 

12. Vegyes rendelkezések

12.1
Amennyiben, a Ptk. 6:114. § (1) bekezdése értelmében, a jelen Szerződés egy vagy több rendelkezése érvénytelen, jogszerűtlen vagy nem kikényszeríthető, a jelen Szerződés többi rendelkezésének érvényességét, jogszerűségét és kikényszeríthetőségét semmilyen módon nem befolyásolja vagy csorbítja, kivéve, ha feltehető, hogy a Felek azt az érvénytelen rész nélkül nem kötötték volna meg. A Felek megállapodnak - amennyiben ez jogilag megengedett - hogy az érvénytelen rendelkezéseket olyan érvényes rendelkezésekkel helyettesítik, amelyek ugyanolyan vagy a legközelebbi gazdasági hatással rendelkeznek, és a Felek az érvénytelen rendelkezésekben közölt eredeti szándékát megőrzik.

12.2
A Felek megállapodnak, hogy minden értesítést, nyilatkozatot, amelyeket a jelen Szerződéssel kapcsolatban az egyik fél a másiknak az alábbiakban rögzítettek szerinti adatokkal tértivevényes postai küldeményként szabályszerűen postára ad, a másik féllel közöltnek, részére kézbesítettnek kell tekinteni akkor is, ha a küldemény ténylegesen kézbesíthető nem volt, vagy azokról a másik fél nem szerzett tudomást. A küldemények a postára adásától számított 5. napon minősülnek kézbesítettnek.

12.3
A Felek megállapodnak továbbá, hogy minden értesítést, nyilatkozatot, melyet az egyik fél a jelen Szerződéssel kapcsolatban a másiknak küld, megfelelően átadottnak, illetve kézbesítettnek kell tekinteni, ha azt személyesen kézbesítették vagy az alább megjelölt címre elküldték:

Az Egyetem értesítési és postacíme:

Cím: 
Kapcsolattartó: 
Telefon: 

A Partner értesítési és postacíme:
Cím: 
Kapcsolattartó: 
Telefon: 

Amennyiben a fenti adatokban változás következik be, arról a változással érintett Fél késedelem nélkül köteles írásban tájékoztatni a másik Felet.

12.4
A jelen Szerződés csak írásban módosítható vagy szüntethető meg. 

12.5
A jelen Szerződésben nem szabályozott kérdésekben a Polgári Törvénykönyvről szóló 2013. évi V. törvény (Ptk.), valamint a szerzői jogi és iparjogvédelmi, valamint az üzleti titok védelméről szóló törvény vonatkozó rendelkezései az irányadóak.

12.6 
A jelen Szerződésből eredő vitájuk esetén a Felek megkísérlik annak békés és jóhiszemű rendezését, melynek érdekében tárgyalásokat kezdeményeznek a vita rendezése céljából. Amennyiben tizenöt (15) napon belül nem sikerül megegyezni, akkor jogi útra terelhetik az ügyet. A jelen Szerződésből eredő, azzal összefüggő jogviták esetére - a kizárólagos illetékesség alá tartozó jogviták kivételével - a Felek kikötik – a hatásköri szabályoktól függően – a Veszprémi Járásbíróság, illetve a Veszprémi Törvényszék illetékességét. 

A Szerződő felek jelen Szerződést, mint akaratukkal mindenben megegyezőt elolvasás után jóváhagyólag aláírták.

	

Veszprém, 202…. .………..     



Pannon Egyetem








1. számú melléklet
Háttértudás felsorolása
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[……………..]
Partner
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